smartwares

10.037.11 | SH5-TS0-A

EN Wireless motion detector

NL Draadloze bewegingsdetector

DE Funk-Bewegungsmelder

FR Détecteur de mouvement sans fil

ES Detector de movimiento inaldmbrico
IT Rilevatore di movimento wireless

Specifications:

Maximum range: 30 m

Time adjustment: 5 sec. — 10 min.
Sensitivity adjustment: TM — 6M
Detection range: Up to 6 m. x 110°
Battery: 2x 1,5V, type AAA (incl.)
1 Channel

Warranty: 2 years

CE m30MHz &

- | NL: 0900-2088888__Lokaal tarief
SMArtWares gz 670233031 (N0 Lokaartarier
safety & lighting BV, : 0800-97570 (FR) Gratuit
FR: 0825560650 15ct/min
DE: +49 (0) 1805 010762
14Ct./Min. dt. Festnetz,
Mobil max. 42Ct./Min
UK: +44 (0) 345 230 1231
service.smartwares.eu ES : +34 938427589

Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
The Netherlands
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Preparation for use

Install the motion detector (SH5-TS0-A) at least 1.2 m above the floor.

Do not install the motion detector in direct sunlight.

Do not install the motion detector in front of a window, fan or air-conditioning.
Do not install the motion detector over or next to a heat source.

Installing the motion detector (SH5-TSO-A) part 1

a.
b.

C

First remove the protective cover and the frame from the mounting plate @

Attach the mounting plate to the desired spot on the wall, using the supplied screws @
Note the up arrow.

Activate the batteries by pulling out the tabs of the motion detector®A

Pairing the motion detector with a receiver @

o

Slide the lower right switch on the back of the protective cover to the DEL position.

Press and hold the button on the receiver for 3 seconds and then release it. During this operation the
LED starts to blink. Your receiver is now switched into the pairing mode.

Attention: the LED should blink only after releasing the button. If the LED starts to blink while
holding the button, there will be no pairing.

Slide the switch to the SET position. The LED on the receiver will light up, the motion detector is now
linked. Repeat these steps for any other receiver.

Setting the motion detector @

a.

b.

C

Slide the lower left switch on the back of the protective cover on 5 sec, 1 min, 5 min or 10 min to set
the time that the receiver remains switched on after movement is detected.

Slide the switch at the right side on the back of the protective cover on H (high), M (medium) or L
(low) to set the light level in which you want the lamp to switch on.

Slide the switch at the left side on the back of the protective cover on TM, 3M or 6M to set the
sensitivity of the motion detector. TM = low sensitive. 3M = sensitive. 6M = very sensitive.

Installing the motion detector part 2

First mount the frame on the mounting plate and then mount the protective cover @ Note the
snap connections.

Voorbereiding voor gebruik

Plaats de bewegingsdetector (SH5-TS0-A) minimaal 1,2 m boven de grond.
Plaats de bewegingsdetector niet in direct zonlicht.

Plaats de bewegingsdetector niet voor een raam, ventilator of airconditioning.
Plaats de bewegingsdetector niet boven of naast een warmtebron.

tor (SH5-TSO-A) deel 1
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. Verwijder eerst de beschermingskap en dan het frame van de montageplaat @

Bevestig de montageplaat op de gewenste plaats op de muur met de meegeleverde pluggen en
schroeven @ Let op de pijl omhoog.

. Activeer de batterijen door de lipjes uit de bewegingsdetector te trekken @

De bewegingsdetector met een ontvanger koppelen @

&

Zet de schakelaar rechtsonder op de achterkant van de beschermingskap op DEL.

Druk 3 seconden op de knop op de ontvanger en laat deze vervolgens los. Bij deze handeling gaat de
LED knipperen. Uw ontvanger bevindt zich nu in de koppelmodus.

Let op! De LED mag pas knipperen na het loslaten. Als de LED gaat knipperen tijdens indrukken dan
wordt er niet gekoppeld.

. Zetde schakelaar op SET. De LED op de ontvanger gaat branden, de bewegingsdetector is nu

gekoppeld. Herhaal deze stappen voor eventuele overige ontvangers.

Deb . d. tor i 1
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Zet de schakelaar linksonder op de achterkant van de beschermingskap op 5 sec, 1 min, 5 min of 10
min om de tijd in te stellen die de ontvanger aanblijft nadat beweging is gedetecteerd.

Zet de schakelaar rechts op de achterkant van de beschermingskap op H (hoog), M (middel) of L
(laag) om het lichtniveau in te stellen waarbij u wilt dat de lamp aan gaat.

Zet de schakelaar links op de achterkant van de beschermingskap op 1M, 3M of 6M om de

gevoeligheid van de b tor in te stellen. 1M = weinig gevoelig. 3M = gevoelig.
6M = zeer gevoelig.

| llatie b gingsd tor deel 2

« Plaats eerst het frame en dan de besct terug op de I @ Let op de
Klikvingers.

Benutzung vorbereiten

Montieren Sie den Bew |der (SH5-TS0-A) mindi 1,2m iiber dem Boden.
Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht in direktem Sonnenlichteinfall.

Sieden Ider nicht vor einem Fenster, Ventilator oder vor einer Klimaanlage.
Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht iber oder in der Nahe einer Warmequelle.

llation des B Iders (SH5-TSO-A), Teil 1

a.

Entfernen Sie zuerst die Schutzabdeckung und den Rahmen von der Montageplatte @ .
festigen Sie die latte mit den mitgelieferten Diibeln und Schrauben an der

. gewiinschten Stelle an der Wand @

C

Beachten Sie den nach oben gerichteten Pfeil.
Aktivieren Sie die Batterien, indem Sie die Streifen aus dem Bewegungsmelder herausziehen @

hind R 1d

des

s mit einem Empfanger @

a. Schieben Sie den rechten, unteren S-c'halterauf der Riickseite der Schutzabdeckung auf die Position DEL.

b.

C

Driicken und halten Sie die Taste am Empfanger 3 Sekunden lang und lassen Sie sie wieder los. Wahrend
dieses Vorgangs beginnt die LED zu blinken. Ihr Empfanger wurde jetzt in den Verbindungsmodus geschaltet.
Achtung: Die LED darf erst nach der Freigabe blinken. Wenn die LED beginnt zu blinken, wahrend
die Taste noch gedriickt wird, wird keine Verbindung aufgebaut.

Schieben Sie den Schalter in die SET-Stellung. Die LED am Empfénger leuchtet auf und der
Bewegungsmelder ist jetzt verbunden. Wiederholen Sie diese Schritte fiir alle anderen Empfénger.

Einrichten des Bewegungsmelders @

o

=
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. Schieben Sie den linken, unteren Schalter auf der Riickseite der Schutzabdeckung auf 5 Sek., 1 Min.,

5 Min. oder 10 Min., um die Zeit festzulegen, die der Empfénger eingeschaltet bleibt, nachdem eine
Bewegung festgestellt wurde.

Schieben Sie den rechten Schalter auf der Riickseite der Schutzabdeckung auf die Position H (hoch), M
(mittel) oder L (niedrig), um den Helligkei | I bei dem die Lampe ei haltet werden soll.
Um die Empfindlichkeit des Bewegungsmelders festzulegen, schieben Sie den linken Schalter auf
der Riickseite der Schutzabdeckung auf 1M, 3M oder 6M. 1M = niedrige Empfindlichkeit. 3M =

hohe Empfindlichkeit. 6M = sehr hohe Empfindlichkeit.

ion des B Iders, Teil 2
Montieren Sie zuerst den Rahmen und dann die Schutzabdeckung auf der Montageplatte @ Beachten
Sie die Arretierungsschlaufen.

Préparation a l'utilisation

« Installez le détecteur de mouvement (SH5-TS0-A) a au moins 1,2 m du sol.

« Ninstallez pas le détecteur de mouvement sous les rayons directs du soleil.

« Ninstallez pas le détecteur de mouvement en face d'une fenétre, d'un ventilateur ou d'un climatiseur.
« Ninstallez pas le détecteur de mouvement sur ou prés d'une source de chaleur.

Partie 1 de l'installation du détecteur de mouvement (SH5-TSO-A)

a. Tout d'abord, retirez le cache de protection et ensuite le cadre de la plaque de fixation (1).

b. Installez la plaque de fixation a I'endroit désiré sur le mur avec les vis et les chevilles fournies @
Notez la fieche vers le haut.

¢. Actionnez les piles en tirant sur les onglets du détecteur de mouvement @

Réaliser la liaison entre le détecteur de mouvement et un récepteur @

a. Glissez le commutateur du bas a droite sur I'arriére du cache de protection sur la position DEL
(Annulation).

b. Maintenez le bouton du récepteur enfoncé pendant 3 secondes avant de le relacher. Pendant cette
opération, la DEL commence & clignoter. Votre récepteur est a présent en mode de connexion.
Attention : la DEL doit clignoter uniquement une fois le bouton relaché. Si la DEL commence &
clignoter lorsque le bouton est enfoncé, aucune connexion ne se produira.

«. Faites coulisser I'interrupteur sur la position SET. La DEL du récepteur s'allumera, le détecteur de
mouvement est a présent connecté. Recommencez ces étapes pour tout autre récepteur.

Réglage du détecteur de mouvement @

a. Glissez le commutateur du bas a gauche sur I'arriére du cache de protection sur 5's, 1 min, 5 min ou
10 min pour régler la durée pendant laquelle le récepteur reste actif une fois un mouvement détecté.

b. Glissez le commutateur sur le c6té droit a l'arriére du cache de protection sur H (high - élevé), M
(medium - moyen) ou L (low - faible) pour régler lntensité lumineuse souhaitée de la lampe & allumer.

«. Glissez le commutateur sur le cdté gauche a I'arriére du cache de protection sur 1M, 3 M ou 6 M pour
régler la sensibilité du détecteur de 1M =faible sensibilité. 3 M = bonne sensibilité. 6
M= forte sensibilité.

Partie 2 de l'installation du détecteur de mouvement
« D'abord, montez le cadre et ensuite le cache de protection de la plaque de fixation @ Notez les
onglets de verrouillage.

Preparacion para el uso

« Instale el detector de movimiento (SH5-TS0-A) al menos a 1,2 m por encima del suelo.

« No permita que el detector de movimiento reciba la luz solar directamente.

« Noinstale el detector de movimiento delante de una ventana, un ventilador o una unidad de aire
acondicionado.

« Noinstale el detector de movimiento por encima o cerca de una fuente de calor.

Instalacion del detector de movimiento (SH5-TSO-A) primera parte
a. En primer lugar, extraiga la cubierta protectora y a continuacion el marco de la placa de montaje @
b. Coloque la placa de montaje en el lugar de la pared que desee y fijela con los tacos y los tornillos
proporcionados (2).
Observe la flecha hacia arriba.
¢. Active las baterias tirando de las pestaiias del detector de movimiento. @

Conexion del detector de movimiento a un receptor @

a. Deslice el interruptor inferior derecho de la parte posterior de la cubierta protectora hasta la posicién DEL.

b. Presione y mantenga el botén del receptor durante 3 segundos y suéltelo. Durante esta operacion el
LED comenzaré a parpadear. El receptor pasard a modo conexion.
Atencidn: el LED solamente debe parpadear tras soltar el botén. Si el LED comienza a parpadear
durante la pulsacion no se produciré la conexion.

¢. Deslice el interruptor a la posicion SET. EI LED del receptor se encenderd y el detector de movimiento
estard conectado. Repita estos pasos para cualquier otro receptor.

Programacién del detector de movimiento @

a. Deslice el interruptor inferior izquierdo de la parte posterior de la cubierta protectora hasta la
posicion de 5 segundos, 1 minuto, 5 minutos 0 10 minutos para programar el tiempo que el receptor
permanecerd encendido tras detectar algin movimiento.

b. Deslice el interruptor situado en el lado derecho de la parte posterior de la cubierta protectora hasta
H (alto), M (medio) o L (bajo) para seleccionar el nivel de intensidad con el que se encenderd la luz.

¢. Deslice el interruptor situado en el lado izquierdo de la parte posterior de la cubierta protectora
hasta 1M, 3M o 6M para seleccionar la sensibilidad del detector de movimi M = sensibilidad
baja. 3M = sensible. 6M = muy sensible.

Instalacion del detector de movimiento segunda parte
« En primer lugar, monte el marco y después la cubierta protectora en la placa de montaje @
Observe las pestafias de fijacion.

Preparazione per l'uso

« Installare il rilevatore di movimento (SH5-TSO-A) almeno 1,2 m sopra il pavimento.

« Non installare il rilevatore di movimento alla luce diretta del sole.

« Noniinstallare il rilevatore di movimento davanti a una finestra, un ventilatore o un condizionatore
daria.

« Noninstallare il rilevatore di movimento sopra o accanto a una fonte di calore.

| llazi del ril e di (SH5-TSO-A) - Parte 1

a. Prima rimuovere il coperchio protettivo e il telaio dalla piastra di montaggio (1).

b. Collegare la piastra di montaggio nella posizione desiderata sulla parete con le viti in dotazione @
. Porre attenzione alla freccia su.

¢. Attivare le batterie estraendo le linguette dal rilevatore di movimento @

Associazi del ril e di al ricevitore @

a. Portare l'interruttore inferiore destro sul retro del coperchio protettivo in posizione DEL.

b. Tenere premuto il pulsante sul ricevitore per 3 secondi e rilasciarlo. Durante questa operazione il LED
inizia a lampeggiare. |l ricevitore a questo punto & in modalita di associazione.

Attenzione: il LED deve lampeggiare solo dopo il rilascio del pulsante. Se il LED inizia a
lampeggiare tenendo premuto il pulsante, I'associazione non sara effettuata.

Portare l'interruttore in posizione SET. Il LED del ricevitore si accende, a questo punto il rilevatore di
movimento  collegato. Ripetere queste operazioni per tutti gli altri ricevitori.

Imp ioni del ril edi i t

Portare l'interruttore in basso a sinistra sul retro del coperchio di protezione su 5 sec, 1 min, 5 min o
10 min per impostare la durata di attivazione del ricevitore dopo il rilevamento del movimento.
Portare l'interruttore a destra del retro sul coperchio protettivo su H (high), M (medium) o L (low)
perimpostare il livello di luminosita a cui si desidera I'accensione della lampada.

Portare l'interruttore sulla sinistra del retro del coperchio di protezione su TM, 3M 0 6M per

imp la sensibilita del rilevatore di movi . IM = s¢ sensibile. 3M = sensibile.
6M = molto sensibile.
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| llazi del ril e di -Parte 2
Prima montare il telaio sulla piastra di montaggio, quindi montare il coperchio di protezione @
Notare i collegamenti a scatto.
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Preparacao para utilizagao

Instale o detetor de movimento (SH5-TSO-A), pelo menos, a 1,2 m do chao.

Nao instale o detetor de movimento sob luz solar direta.

Nao instale o detetor de movimento a frente de uma janela, ventoinha ou unidade de ar

condicionado.

Nao instale o detetor de movimento sobre ou adjacente a uma fonte de calor.

larod de (SH5-TSO-A) - Parte 1

. Primeiro retire a cobertura de protecdo e a estrutura da placa de montagem @
Fixe a placa de montagem no local pretendido na parede, utilizando os parafusos fornecidos @
Observe a seta para cima.
Ative as pilhas, retirando as patilhas do detetor de movimenro@.

parelharod de i comum recetor@
. Faga desligar o interruptor inferior direito na parte de trds da cobertura de protecao para a posigao
DEL.
Prima e mantenha o botao premido no recetor durante 3 segundos e depois solte-o. Durante esta
operagdo, o LED comega a piscar. 0 seu recetor estd agora ligado no modo de emparelhamento.
Atengao: o LED so devera piscar depois de soltar o botdo. Se o LED comegar a piscar enquanto
mantiver o botao premido, nao se verificard o emparelhamento.
Faga deslizar o interruptor para a posicao SET. O LED no recetor ird acender-se, o detetor de
movimento estd agora ligado. Repita estes passos para qualquer outro recetor.
Configurar o detetor de movimento
. Faga deslizar o interruptor inferior esquerdo na parte de trés da cobertura de proteao para 5 sec,
1 min, 5 min ou 10 min para definir o tempo que o recetor permanece ligado depois de ter sido
detetado movimento.
Faca deslizar o interruptor superior direito na parte de trés da cobertura de protegao para H (alto), M
(médio) ou L (baixo) para definir o nivel de luz com o qual pretende que a lampada se acenda.
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¢. Faca deslizar o interruptor superior esquerdo na parte de trds da cobertura de protecdo para 1M, 3M
ou 6M para definir a sensibilidade do detetor de M = reduzida sensibilidade. 3M =
sensivel. 6M = extremamente sensivel.

I larod de i -Parte 2

Primeiro monte a estrutura na placa de montagem e depois a cobertura de proteao @ Observe
as ligagdes de encaixe.

Kullanim igin hazirhk

« Hareket detektriinii (SH5-TSO-A) yerden en az 1,2 m yukan takin.

« Hareket detektriinii dogrudan giines 1s1g1 gelen yere takmayin.

« Hareket detel pencere, fan veya klima dniine takmayn.

« Hareket detektriinii herhangi bir 1s kaynaginin iizerine veya yakinina takmayin.

Hareket detektoriinii (SH5-TSO-A) takma - Boliim 1

a. Ilk olarak koruyucu kapag ve govdeyi montaj plakasindan gikarin @

b. Montaj plakasini iiriinle birlikte gelen vidalart kullanarak duvardaki istenen noktaya takin @
Yukan oka dikkat edin.

¢. Hareket detektriiniin seritlerini cekerek pilleri etkinle§tirin®.

Hareket detektoriinii alici ile eslestirme

. Koruyucu kapagin arkasinda, sag altta bulunan anahtan DEL konumuna kaydirin.

Alidaki diigmeyi 3 saniye boyunca basili tutun ve ardindan serbest birakin. Bu islem esnasinda LED

yanip sonmeye baslar. Aliciniz eslestirme moduna geger.

Dikkat:LED diigme serbest birakildiktan hemen sonra yanip sonmelidir. LED diigme basili

tutulurken yanip sonmeye baslarsa eslestirme gerceklesmeyecektir.

Anahtan SET konumuna kaydinn. Alicadaki LED yanacaktir, hareket detektorii artik baglidir. Bu

adimlan diger aliclar igin tekrarlaym.

Hareket detektériinii ayarlama (5)

. Alianin hareket algilandiktan sonra agik kalacagi siireyi ayarlamak icin koruyucu kapagin arkasinda,

sol altta bulunan anahtari 5 s (5 saniye), 1 m (1 dakika), 5 m (5 dakika) veya 10 m (10 dakika)

secenegine kaydirin.

Lambanin agllmasini istediginiz 1sik seviyesini ayarlamak icin koruyucu kapagin arkasinda, sag

tarafta bulunan anahtan H (yiiksek), M (orta) veya L (diisiik) secenegine kaydirn.

Hareket detektdriinin duyarlihigini ayarlamak icin koruyucu kapagin arkasinda, sol tarafta bulunan

anahtar 1M, 3M veya 6M secenegine kaydinn. 1M = dilisiik duyarli. 3M = duyarli. 6M = yiiksek

duyarli.

Hareket detektoriinii takma - B6liim 2

« ilk olarak gévdeyi montaj plakasina monte edin, ardindan koruyucu kapagi monte edin @
Oturan baglantilara dikkat edin.
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Przygotowanie do uzycia

« Zainstaluj czujnik ruchu (SH5-TS0-A) przynajmniej 1,2 m nad podtoga.

« Nie instaluj czujnika ruchu w miejscu nastonecznionym.

« Nie instaluj czujnika ruchu przed oknem, wentylatorem lub klimatyzacja.
« Nie instaluj czujnika ruchu nad lub obok Zrédfa ciepta.

Instalacja czujnika ruchu (SH5-TSO-A) czes¢ 1

a. Najpierw zdejmij pokrywe ochronng, a nastepnie ramke z ptytki montazowej G)

b. Za pomoca dofaczonych kotkow z wkretami umocuj ptytke montazowa w wybranym miejscu na
Scianie @
2wréc uwage na strzatke w gore.

¢. Uaktywnij baterie poprzez wyciagniecie paskow zabezpieczajacych na czujniku ruchu @

Laczenie czujnika ruchu z odbiornikiem @

. Przesun przetacznik w prawym dolnym rogu z tytu pokrywy ochronnej na pozycje DEL.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na odbiorniku przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go. W trakcie tej
operagji kontrolka LED zaczyna migac. Odbiornik jest teraz przetaczony na tryb taczenia.

Uwaga: Kontrolka LED powinna migac tylko po zwolnieniu. Jesli kontrolka LED zacznie migac juz w
trakcie naciskania przycisku, wtedy nie bedzie pofaczenia.

Przesun przetacznik do pozycji SET. Kontrolka LED na odbiorniku zaswiei sie, detektor ruchu jest
teraz potaczony. Powtdrz te kroki dla kazdego innego odbiornika.

o o

Ustawianie czujnika ruchu @

a. Przesuri przetacznik w lewym dolnym rogu z tytu pokrywy ochronnej na 5 sek, 1 min, 5 min lub 10
min, aby ustawi czas, na jak dtugo po wykryciu ruchu odbiornik ma pozosta¢ wiaczony.

b. Przesuri przetacznik po prawej stronie z tytu pokrywy ochronnej na H (wysoki), M (Sredni) lub L
(niski), aby ustawi¢ natezenie Swiatta, z jakim ma sie wiaczy¢ lampa.

¢. Przesuri przetacznik po lewej stronie z tytu pokrywy ochronnej na 1M, 3M lub 6M, aby ustawi¢
czutosc czujnika ruchu. TM = mato czuty. 3M = czuty. 6M = bardzo czuty.

Instalacja czujnika ruchu czes¢ 2
« Najpierw zamontuj ramke, a nastepnie pokrywe ochronna na ptytce montazowej @ Iwré¢ uwage
na zatrzaski.

dal e

Fork for g
Installera rorelsedetektorn (SH5-TS0-A) minst 1,2 m dver golvet.

Installera inte rorelsedetektorn i direkt solljus.

Installera inte rorelsedetektorn framfor ett fonster, flakt eller luftkonditionering.
Installera inte rorelsedetektorn dver eller bredvid en vérmekalla.

I llati orelsedetek (SH5-TSO-A) del 1

r
. For det forsta, ta bort skyddsholjet och sedan ramen fran monteringsplattan @
Fést monteringsplattan pa dnskad plats pa vaggen med de medfoljande pluggarna och skruvarna

o

Notera uppétpilen.
Aktivera batterierna genom att dra ut flikarna i rorelsedetektorn @

fal

Ansluta rorelsedetektorn till en mottagare @

. Skjut den nedre hogra omkopplaren pa baksidan av skyddsholjet till DEL-laget.

Hall in knappen pa mottagaren i 3 sekunder och sldpp den sedan. LED:n barjar blinka. Din
mottagare ar nu i lankningslage.

Observera: LED:n ska endast blinka sedan du slappt knappen. Om LED:n borjar blinka medan
knappen trycks in utfors ingen lankning.

Skjut omkopplaren till lage SET. LED:n p& mottagaren tands, och rorelsedetektorn &r nu lankad.
Upprepa dessa steg for andra mottagare.

oo
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Instéllning av rorelsedetektorn @

a. Skjut den nedre vénstra omkopplaren pé baksidan av skyddshdljet till 5 sekunder, 1 minut, 5 minuter
eller 10 minuter for att stélla in tiden som mottagaren forblir paslagen efter att rorelse detekteras.

b. Skjut omkopplaren till hdger pa baksidan av skyddshdljet till H (hog), M (medium) eller L (Iag) for
att stalla in den onskade ljusnivan du vill att lampan tands pa.

¢. Skjut omkopplaren till vénster pa baksidan av skyddshdljet till TM, 3M eller 6M for att stalla in
kénsligheten for rorelsedetektorn. 1M = 13g kénslighet. 3M = kénslig. 6M = mycket kanslig.

ion rérelsedetektor (SH5-TSO-A) del 2

« Forst, montera ramen och sedan skyddshdljet p& monteringsplattan @ . Notera de lasande
flikarna.

Pfiprava pro pouziti

« Namontujte detektor pohybu (SH5-TS0-A) minimaIné 1,2 m nad podlahu.
« Nemontujte detektor pohybu na pfimé slunecni svétlo.

« Nemontujte detektor pohybu pred okno, ventildtor anebo klimatizaci.

« Nemontujte detektor pohybu nad nebo vedle zdroji tepla.

Montaz detektoru pohybu (SH5-TSO-A) ¢ast 1

a. Nejprve odstrarite ochranny kryt a pak rdm z montézni desky (1).

b. Upevnéte montdni desku na pozadované misto na zdi pomoci dodanych hmozdinek a §roubk\1®
Ridte se Sipkou nahoru.

¢. Aktivujte baterie vyjmutim zalozek z detektoru pohybu. @

Spojeni detektoru pohybu s p

. Pepnéte pravy spodni spinac na zadni casti ochranného krytu do polohy DEL.

. Na 3 sekundy stisknéte a pridrzte tlacitko na prijimaci a pak jej uvolnéte. Béhem této cinnosti zacne
blikat LED. V& pfijimac je nyni prepnut do reZimu sparovani.
Upozornéni: LED by méla blikat pouze po uvolnéni. Pokud LED zacne blikat béhem doby kdy
tisknete tlacitko, prijimac se nesparuje.

. Posuiite spinac do polohy SET (Nastavit). LED na pfijimaci se rozsviti, detektor pohybu je nyni

oo

Nastaveni detektoru pohybu @

a. Piepnéte levy spodni spinac na zadni strané ochranného krytu na 5's, 1 min, 5 min nebo 10 min pro

b. Piepnéte pravy spinac na zadni strané ochranného krytu na H (vysoka), M (stredni) nebo L (nizkd)
pro nastaveni intenzity svétla, se kterou chcete svétlo zapnout.

¢. Piepnéte levy spinac na zadni strané ochranného krytu na TM, 3M nebo 6M pro nastaveni citlivosti
detektoru pohybu. 1M = nizka citlivost. 3M = citlivy. 6M = vysokd citlivost.

Montaz detektoru pohybu, ¢ast 2
« Nejprve namontujte rém a pak ochranny kryt na montazni desku. @ Dejte pozor na zdpadkové
jazycky.

Priprava na pouzitie

« Nainstalujte detektor pohybu (SH5-TSO-A) minimélne 1,2 m nad podlahu.
« Neinstalujte detektor pohybu na priame sinecné svetlo.

«Neinstalujte detektor pohybu pred okno, ventilator alebo klimatizaciu.

« Neinstalujte detektor pohybu nad alebo vedla zdrojov tepla.

Instalacia detektora pohybu (SH5-TSO-A) - Cast 1

a. Najprv odstréite ochranny kryt a potom ramcek montaznej dosky @

b. Pomocou dodanych skrutiek upevnite montéznu dosku na pozadované miesto na stene@,
Vimajte si Sipku nahor.

¢. Aktivujte batérie vytiahnutim pasok z detektora pohybu @

Sparovanie detektora pohybu s prijimacom @

a. Prepnite pravy spodny spina¢ na zadnej casti ochranného krytu do polohy DEL.

b. Na 3 sekundy stlacte a podrite tlacidlo na prijimaci a potom ho uvolnite. Pocas tejto ¢innosti zacne
blikat' LED. Va3 prijimac je teraz prepnuty do rezimu sparovania.

Pozor: LED by mala blikat len po uvolneni tlacidla. Ak LED zacne blikat pocas stlacenia tlacidla, prijimac
sa nespéruje.

¢. Spina¢ prepnite do polohy SET. LED na prijimaci sa rozsvieti, detektor pohybu je teraz pripojeny.
Opakujte tieto kroky pre vietky dalSie prijimace.

Nastavenie detektora pohybu @

Prepnite lavy spodny spinac na zadnej asti ochranného krytu na 5 sek., 1 min., 5 min. alebo 10
min., aby ste nastavili ¢as, pocas ktorého prijimac zostane zapnuty po detekcii pohybu.

Prepnite pravy spinac na zadnej strane ochranného krytu na H (vysoka), M (stredna) alebo L (nizka),
aby ste nastavili intenzitu, ktord chcete mat pri zapnuti svetla.

Prepnite lavy spina¢ na zadnej strane ochranného krytu na 1M, 3M alebo 6M, aby ste nastavili
citlivost detektora pohybu. 1M = nizka citlivost. 3M = stredné citlivost. 6M = vysoka citlivost.
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Instalécia detektora pohybu - Cast 2
- Najprv jte ram na dznu dosku a potom
zapadkové jazycky.

jte ochranny kryt @ Dajte pozor na




